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ApynnuHa Onecs AnbbepTtoBHa, TapacoBa PaHysa XapucosHa, TapacoB AnekcaHap Muxannosuy
COMNOCTABUTEINbHbIW AHANN3 CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMX OCOBEHHOCTEW
AOBEKTUBHbLIX PPA3EOJIOTMYECKUX EOUHULL AHTTIMUCKOIO U TATAPCKOI'O A3bIKOB

CrtaTbal MOCBSILLEHA COMOCTaBUTENbHOMY WCCNEAOBaHUIO aObeKTUBHbIX (PPa3eoNorMyeckMx eauHWL, aHrfunckoro u
TaTapckoro s3blkoB. AKTyanbHOCTb OOYCNOBREHa 3HAYMMOCTbIO afbeKTUBHBLIX (DPa3eonorMyeckux eavHuy Aansi
NOHMMaHUS OCODEHHOCTEW MeHTanuTeTa npeacTaBuUTENnen pasHbiX JIMHIBOKYNbTYP W yNydlleHus npolecca
MEXKYIbTYPHON KOMMYHMKaLUK, TaKk Kak paccMaTpuBaemble (dpas3eoniornambl OEMOHCTPUPYIOT kak obllee, Tak U
pasnuyHoe B OTHOLUEHWU K TEM WMM WHbIM SIBMIEHUSIM OENCTBUTENbHOCTU. BbinonHeH o63op Hay4yHOW nuTepaTypsl,
MOCBSILLIEHHOW M3YYEHUIO aAbeKTUBHbIX (PPa3eoriorMyeckMx eguHul, a Takke npuBefdeHbl pesynbraTbl COBCTBEHHOrO
nccnegoBaHus. HoBm3Ha 3aknioyaeTcss B TOM, YTO Ha OCHOBE MPOBEAEHHOro aHanm3a CTPYKTYPHO-CeMaHTUYeCKMX
ocobeHHocCTe npeanaraeTcs Knaccugukaums agbekTUBHbIX (Ppaseonormyecknx eaguHul. BHyTpu CTpyKTypHbIX rpynn Ha
CeMaHTU4YeCKOM OCHOBaHUM Bbl4eneHbl MoArpynnbl, obo3Hayalowme XxapaKTEPUCTMKM YerioBeka, OTHOCSLMecs K
SIBNEHUSIM OENCTBUTENBHOCTM U OTPaXxatoLLme B3aMMOOTHOLLEHUS B OOLLECTBE.
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Cmambs nocesuieHa conocmasumenrbHoOMy UCCIe008aHUI0 A0bEKIMUBHBIX (DPA3e0I02ULeCKUX eOUHUY AHETULCKO20
U mamapcxkoz2o A3bIK08. AKMyanbHocmb 00yCN081eHA 3HAYUMOCMBIO A0bEKIMUBHBIX (DPA3e0I0SULeCKUX eOuHUlY
011 NOHUMAHUsA 0COOEHHOCHel MeHmanumema npeocmagumenell pasHuIX JUHSBOKYIbIMYD U VIYYUEHUs npoyeccd
MENHCKYILIMYPHOU KOMMYHUKAYUY, MAK KAK paccmampugaemvle Qpazeoniozusmvl 0eMOHCMPpUpyrom Kaxk obuyee,
MAaxK u pasiuyHoe 8 OMHOULEHUU K MeM UIU UHBIM A8TNeHUAM OelicmeumensHocmu. Boinonnen 0030p HayuyHol aume-
PAamypbl, NOCGAUWEHHOU UZYYEHUIO AOBLEKMUBHBIX (PPA3CON0cUHecKUx eOUuHUY, a Mmaxdice NPUGeOeHvl pe3yibimamol
cobcmeenno2o uccredosanus. Hosusna saxmouaemes 8 mom, 4mo Ha 0OCHOGe NPOBEOEHHO20 AHANU3A CINPYKMYPHO-
cemManmu4eckux ocobennocmeti npeodiaeaemcs Kiaccuurayus a0beKmusHblX Ppazeonosudeckux eounuy. Buympu
CMPYKMYPHBIX 2DYIN HA CEMAHMUYECKOM OCHOBAHUU BbIOEIEHbl NOOSPYNNbL, 0003HAYAIOWUE XAPAKMEPUCMUKY Ye-
JI08EKd, OMHOCAWUECS K AGLEHUAM OeliCTNBUMENbHOCIU U OMPAdICAouue 83aUMOOMHOUEHUsL 8 0Dujecmeae.

Kniouegvie crnosa u ppazvl: anbeKTUBHBIE (Pa3eoNOrHUECKUE EIUHUIIBI; COTOCTABUTENbHBIA aHAIN3; IMHIBOKYJIIb-
TYPOJIOTHUECKHUN aCMeKT; NOAYMHNTEIbHAS CTPYKTypa; COUMHUTEIbHAs CTPYKTYpa.

SApyianuna Onecsa Anb0epToBHA

TapacoBa ®@any3a XapucoBHa, 1. pUION. H., JOICHT
Kasanckuu (Ilpusonsicckuil) pedepanvhulii yHugepcumen
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TapacoB AJsiekcanap MuxaiiioBuy, K. GUIOIN. H., TOIEHT
Habepesicnouennunckuii 2ocyoapcmeaentulil nedazo2uyeckuil yhusepcumem
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COINOCTABHUTEJBHBIA AHAJIN3
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKHX OCOBEHHOCTEN
AJABEKTUBHBIX ®PASEOJIOI'MYECKUX EJTUHUIL
AHIJIMICKOI'O M TATAPCKOTI'O S13bIKOB

®pazeonoruss XpaHUT WHOOPMAIUIO O JIEHCTBUSX, SBICHUSX U COOBITHAX, SBIACTCS OTPAKECHUEM HAPOIHOTO
Jyxa, CYIIECTBEHHO COJIEHCTBYET COXPAHEHHUIO M Iepeaade KyJbTYpHOro OorarcTBa Hamuu. Bo dpa3eosornueckux
€IMHHUIAX TOTO WJIK WHOTO SI3bIKa CKOHIICHTPHPOBAHA KHUTEHCKAs MYyIPOCTh, OCOOCHHOCTH PEUEBOTO M HEPEUEBOTO
TIOBEICHHUS, B CBSI3U C OTUM ()Pa3eoIOTHIECKUE eAMHULIBI 00JIaal0T CITIOCOOHOCTHIO OTPaKaTh OCOOCHHOCTH HAITHO-
HaJIbHOTO MEHTAJIUTETa, a MX H3yYeHHE CIOCOOCTBYEeT 0oJjiee TOYHOMY IMOHMMAHHIO S3BIKOBOH KapTHHBI MHpa
1 yIyYIICHUIO MEXKYIbTYPHOW KOMMYHHUKAWK. VIMEHHO TI0 3TOW NMpHYWHE H3ydeHHE (Ppa3eoqorHIecKuX eINHUIL
00yamaeT OONBIION TEOPETHUCCKOM U MPAKTHYCCKON 3HAYUMOCTBIO.

Hoesusna uccnenoBanusl 3aKIF0YAETCS B TOM, YTO HA OCHOBE MPOBEJCHHOTO aHAJN3a CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKIX
0COOCHHOCTEH MpejiaracTcs KiacCU(UKAIMs aTbeKTHBHBIX ()PAa3eOJIOTHUSCKUX EIWHHIL. BHYTPH CTPYKTYPHBIX
TPYII HA CEMAHTUYECKOM OCHOBAHWH BBIICJICHBI MOJIPYIIIBI, 0003HAYAIOIINE XAPAKTCPUCTUKU YEIOBEKa, OTHOCS-
IIUECS K SIBICHUSAM JICHCTBUTEILHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIHE B3aUMOOTHOIICHUS B OOIIECTBE.

AxmyanvHocms TaHHOTO HCCIIETOBaHUS OOYCIOBJICHA 3HAYMMOCTBIO aIbeKTHBHBIX (PPa3eOIOTHIECKUX €IUHHI]
JUTSl TOHUMAaHUSI OCOOCHHOCTEH MEHTAJIUTETa PEACTAaBUTENIEH pa3HBIX JIMHIBOKYIBTYD U YIIYYIICHHUS IIPOILIECCa MEX-
KyJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIIHH, TaK KaK paccMaTpuBaeMble (hpa3eoJIOTH3Mbl JEMOHCTPUPYIOT Kak olIiee, Tak M paz-
JUYHOE B OTHOIICHWH K TEM WM WHBIM SIBICHUAM JCHCTBUTEIFHOCTH. AIBEKTUBHBIC (Ppa3eoJOTHICCKHE ¢IMHAIIBI
TATapCKOTO S3bIKA HEIOCTATOYHO W3YYEHBI, CIIEJOBATEIbHO, TAaHHOE WCCIENOBAaHHE NPEACTaBISIET Ba)XKHOCTH
JUTS M3Y9IEHUS (PpazeoIOTMIecKOii CHCTEMBI TaTapCKOTO S3bIKa B COMOCTABICHUH ¢ ()Pa3eoJIOTHYECKOl CHCTEMOH aH-
TJIMHACKOTO SI3BIKA.

I]envio naHHOM pabOTHI SIBIACTCS CO3MAHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTHUCCKOM KITACCU(PHUKAIIMY aHTIIMHCKUX M TaTap-
CKUX (hpa3eoOTHUECKHUX SAMHHUILI.

JIyis MOCTHKEHUS TIOCTABJICHHOH 1IETM HEOOXOIUMO OCYIIECCTBUTh PEIICHUE CICAYIONINX 3A0ay.:

1. W3yuuts Marepuanbl, MOCBAIICHHbIE aAbEKTUBHBIM (Pa3eoyIOTHYECKUM E€IMHUIIAM B aHTJIMICKOM W TaTtap-
CKOM SI3BIKaX.

2. BBITOTHUTE 0030p CYIMIECTBYIONNX KIACCUPUKAINNA aTbeKTHBHBIX ()Pa3e0IOTU3MOB aHTIIMICKOTO S3bIKA.

3. MeTonoM CIIONTHOH BBIOOPKH W3 AHTIMHCKHAX M TaTapCKUX (pa3eoIOTHUSCKUX CIOBapel M3BICUh aabeK-
TUBHBIC (PPa3eOIIOTHICCKUE CTUHHIIBI, COOTBETCTBYIOIINE PA3IIMIHEIM cepaM >KU3HHU YEIOBEKa.

MartepuanoM Ui HAIIeTO HCCICAOBAHUS TOCTYXWIH TaHHBIC aHTJIMHACKUX W TaTapCKUX (Ppa3eolOrHYecKUX
cIIOBapei, n3 KOTOPHIX METOJIOM CIUIOIIHOW BRIOOPKHU OBLITH M3BIICUYCHBI aIFEKTUBHBIC (PPa3COIOTHUCCKUC CAMHUIIBL.

B craThe ocymIecTBIsIETCS IOMBITKA COTIOCTABUTEIILHOTO aHAIN3a AIbEKTUBHBIX (PPa3COIOTHUCCKUX CIAMHUI] aH-
TJIMACKOTO U TaTapCKOro s3bIKOB. He cyriecTByeT oOIenpu3HaHHON Kiaccupukanuu (hpa3eoloTU3MOB ¢ TOYKU
3peHI/IH HUX COOTHCCCHHOCTH C TOI\/’I nJIn I/IHOI\/’I qacCcTbhiO petm. MHOFI/IG HNCCIICOOBATCIN K aIbCKTUBHBIM ¢)p8,3€OHOFI/I‘{e-
CKUM CIWHHIIAM OTHOCAT TAaKUC CIAUHHIIBI, «B KOTOpLIX B pOJ'[I/I Ol'Ipe}IeJ'[eHI/Iﬂ BI)ICTyl'[aeT HpI/IJ'IaFaTeJ'IBHOC... Wy,
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pexe, npuuactue» [2, c. 129]. Takoe onpeneneHue SBISIETCS «KIACCUYECKUM». B TO ke BpeMsi CYIIECTBYIOT APYTrHe
omnpenenenust, B yactooctd H. @. Anedupenko, H. H. CemuHeHKO K albeKTHBHBIM ()pa3eoIOrHueckuM eAMHNLIAM OT-
HOCAT «(pazempl, 001anaroNe KaTeropHaIbHO-TPAMMATHIECKIM 3HAUCHNEM aTpHOYTHBHOCTH M BBIPA)KAIOIIHE CTa-
THYECKHE KaueCTBEHHO-OIICHOYHbIC MMPU3HAKK B crienuduiecknx Gopmax poja, ducia u maneska» [Tam xe, c. 130].
ITpu knaccudukamum Gppa3eonoru3MOB COTJIACHO YACTSIM PEUH CUNTACTCA TPaJUIHMOHHBIM, YTO aJbeKTHBHBIC (pa-
3€0JI0THIEeCKHE 000POTH 0003HAYAIOT MPU3HAK M CBOMCTBO MpEAMETa, JHIA, CMBICT KOTOPHIX HACHTH(QHUIHUPYETCS
aIBEKTUBHBIMH CIIOBOCOYETAHMSIMH WM IpUIaraTeldbHeIMi [ 1, ¢. 206]. AnbekTHBHBIE (hpa3eoI0rn3Mbl UMEIOT 3Ha-
YEHHE Ka4eCTBEHHON XapaKTePUCTHKH M, KaK CBOHCTBEHHO NPHJIAraTebHBIM, BEICTYNAIOT B MPEATIOKEHUN B (yHK-
LMW OINpeAeNeHUs] WM HMEHHOM YacTH COCTaBHOTO HMMEHHOTO ckazyemoro. Bemen 3a E. @. ApceHTbeBOH,
A. B. KyHHHBIM, MBI TIpHJIEP)KUBAEMCSI KJIACCUUECKOTO OINPEJENCHUS aIbeKTHBHBIX (Pa3eoJOTHUECKUX €MHHUII.
B anbexTHBHBIX (pa3eosOTHUECKUX €IMHUIAX CEMAaHTUYECKOW OCHOBOMW SIBJISETCS MOHSATHE KayeCTBa, OCHOBHBIM
CMBICJIOOTIPEISIISIONIM KOMIIOHEHTOM, KaK MPaBUIIO, BEICTYIAET MPMIIAraTebHOE.

HccnenoBarensiMu albeKTHBHBIX (DPa3e0IOrHUeCcKUX eJANHHMI] BBIIEISIOTCS 1B OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX Kilacca —
KOMITapaTHBHbIE 1 HEKOMITapaTHBHbBIE abeKTHBHBIE (Ppa3eoornyeckue eANHHIIBL.

AZIBEKTUBHBIE KOMIIAPATHBHBIC (HPAa3eOTOTHUCCKHUE EAMHUIBI COCTABIAIOT OJUH M3 CaMbIX KPYIHBIX pa3psiioB
aIBEKTUBHBIX (hPa3COIOTH3MOB aHTTIMHCKOTO s3bIKa. Kak u (ppazeonorn3mel, COOTHOCHMBIE ¢ PYTHMH YacTsIMH pe-
M, OHH SIBIISIFOTCS pa3/eIbHOO(OPMIIEHHBIMH, TO €CTh JOIMYCKAIOT M3MEHEHHE M MIEPBOT0, U BTOPOTO KOMIIOHCHTOB!
as sound as a bull — 3mopoB kak OBIK [6, c. 125]. B aqpeKTHBHBIX CpaBHEHUX CYIIECTBHTEIFHOE YACTO YIOTPEOIIeT-
cs1 BO MHOKECTBEHHOM 4HCJIe, KOTa (pa3eosiornieckas eJUHIIA OTHOCUTCS K Oojiee 4eM OJTHOMY OOBEKTY: Strong
as horses — 310poB Kak ObIk. Kakioe abeKTHBHOE CpaBHEHHE MOXKET YIIOTPEOIIATHCS Kak ¢ HadyallbHBIM COIO30M as,
Tak 1 6e3 Hero, BTOPO# COI03 HUKOTA HE OIyCKaeTCs: right as rain — 1ell U HeBpeAnM. B TatapckoM si3bIke JaHHBIC
(dpaseonoruyeckue EJUHHUIBI UMEIOT B CBOEM COCTaBE CpPaBHMBAIONIMH KOMIIOHEHT KeOeK/IIHKeie/CbiMaH.
[Tpu ynoTtpedieHnn NaHHBIX JIEKCHYECKUX CPEICTB MPOBOAUTCS Mapauiesib MKy [IPU3HAKAMH, MPEAMETAMH U BbI-
ABIISIETCS. MX CYIIHOCTB. B TaTapcKOM s3bIKE TAHHBIA THII MIPEICTABICH MOJCTSIMU: «CYII. B UM.II. + CyIIL. B 3 JI. e1.4.
+ cymn. B UM.II. + mocnenor (KeOek)»: tombipka d4eHodIee capbl Kebek B 3HAYCHHH «Kak y bora 3a mazyxoi» (Oyks.
«KaK KENTOK B SHIE») U «CYyLI. B UCX.II. + MPWI. + IJI. + CyIl. B UM.II. + nociuenor (keOeK)»: Amadan wasy Kaukau
wanman Kebex B 3HAUCHUH «OOT000S3HEHHBII.

B aHrnmiickux agbeKTHBHBIX (pa3eosioru3Max COI03 as OMYyCKaeTcsl, Koraa (hpa3eoornieckuii 000poT BEIHECEH
B Ha4ajo MPEUIOKEHUS, a TAKXKe ecM epe]] Gppa3eoloru3sMoM HaxOAMTCs COt03 but unm yet: but soft as butter —
MSATKOTEJIBIH.

[TepBBIii KOMIIOHEHT aABEKTUBHBIX ()PA3COIOTHYECKUX €IUHHUI] YIOTPEOIISIETCS B CBOEM OCHOBHOM JICHOTATHB-
HOM 3HAY€HWH, YCUJICHUE 3HaYeHHs — QYHKIMS BTOPOTO KOMIOHEHTA: as clever as a bagful of monkeys — oueHb yM-
HbI. DpazeonornuecknM eIUHNIIAM MTOJOOHOTO posia MPUCYIIE HOCTATOYHO YETKO BBIPAXEHHOE OLICHOYHOE 3HAde-
HUE: as pretty as a picture. OHO MOXET OBITh KaK OTPUIIATEIBHBIM, TaK U MOJOKUTEIBHBIM, XapaKTep OLECHKU 3aBH-
CHUT OT 3HA4YEHHs NEPBOTO KOMIIOHEHTA, B HEKOTOPBIX CIIydasX CEMaHTHKa BTOPOTO KOMIIOHEHTA SIBJISICTCS PEIIAlo-
HIeH: as fat as a pig — O4eHB TOJICTHIN, as fat as a butter — myxnenskuii [Tam ke, c. 132].

ABEKTHBHBIC CPAaBHEHMS 0003HAYAIOT CaMble Pa3JIMYHBIC KadeCTBA M CBOWCTBA Kak JIIOACH, TaK MPEAMETOB
U SIBIICHUIL: he was as cool as & cucumber — COBEpILICHHO HEBO3MYTUMBIH. HekoTopble komnapaTuBHele (paszeoiio-
TMYECKHEe eIMHUIIBI HUKOTAAa He OTHOCATCS K ITPEIMETY WITH YEJIOBEKY, a K KaKUM-ITH00 neiicTBusM: as clear as mud —
JIEJI0 TEMHOE; SICHO KaK JICHb.

HexomnapaTtiBHbIe albeKTUBHBIE ()PA3€0JOrHYECKUE EANHUIIBI MOT'YT OBITh KaK C TIOAYMHUTENBHOM, TaK U C CO-
YUHUTEIBHON CTpyKTypoi. Dpa3eosiornueckue eIUHULBI C MOAYMHUTENIBHOW CTPYKTYpPOIl XapakTepu3yeT MOJHOE
MIEPEOCMEBICTICHHE KOMIIOHEHTOB, B TIOJABIISAIONIEM OOJBITHHCTBE OHH OTHOCSTCS K JOIsAM: dry behind the ears —
OTIEPUBILIUICS, B3pOCIBI. ABEKTHBHBIE (DPA3COTOTHICCKUE SIUHUIBI C COUYMHHUTENBFHON CBSI3BIO SIBISIOTCS JBY-
WICHHBIMH o0opoTamu: high and mighty — HanMeHHBIH, BrIacTHBIA. HekoTopele anbeKTUBHBIE (ppaseosiorndeckne
€IMHHIIBI C COYMHUTEIBHON CTPYKTYPOH HE MOTYT OBITh OTHECCHBI K TMaM: dead and buried — HET B )XKUBBIX, TaBHO
npomeqmui. Taxke OHM MOTYT OTHOCHTBHCS KakK K IEPCOHa)kaM, TaK M K He-TIepCOHaXaM: common or garden —
1) 3aypsimHbIif; 2) mabnoHHbl. Moaens “Adj + N” xapakTepu3yeT COUMHHUTENBHYIO CTPYKTYPY HEKOMITapaTUBHBIX
aIbeKTUBHBIX (hpaseonorndyeckux equul [9, c. 1045]. lannas Mozens ABISETCS paCIPOCTPAHEHHON U B aHTIIMH-
CKOM, U B TaTapCKOM SI3bIKaX: right guy — HaJIeKHBIHN YENOBEK, HebecoH cbliep — OE3BOJIBHBIIN YeNOBEK.

B TaTapckoMm si3bike Cpear HEKOMITApaTHBHBIX aIbeKTHBHBIX ()Pa3e0IOrHUECKUX eJNHHIl MEeHee MPOIyKTUBHOI
SIBJSIETCSI MOJIENb «HPHJI. + CyII. -Jbl/-J1€» C NPUMBbIKAHUEM M aTpPUOYTHBHOW CBSI3bI0 MEXAY KOMIIOHEHTaMH.
Hccnenyemoe cocTaBisioIIee pacroyaraeTcs B MPETO3UINH, BBITIONHASA ONPEACIUTENbHYIO QYHKIUIO, K CYIIIECTBHU-
TeNbHOMY IpucoeauHseTcs apdukce, yKa3pIBalOUINi Ha HATMUKE JaHHOTO MpeaMeTa: ausik KyHeane [7, ¢. 31] B 3Ha-
YEHUH «C OTKpBITON nymoi». Ilo muenmo H. M. CuaskoBOH, «UI HEKOMITAPATHBHBIX aJbeKTHBHBIX (ppazeoiio-
THYCCKUX CIUHHI[ XapaKTepHa CHOCOOHOCTh K CIIOBOOOPA30BaHUIO — OOpPa30BaHMIO CIOKHBIX cloBy» [8, c. 102].
B HekommapaTHBHBIX (ppa3eosornyeckux eANHUNIAX MPOCISKUBACTC JOMUHUPOBAHUE PA3IMYNN aHIVIMICKHX U Ta-
TapCKUX MPUIaraTelbHbIX HaJl X CXOACTBaMHU. B aHTIIMICKOM s3bIKe MpHJIaraTelbHOMY B COCTaBe (hpaseosiorude-
CKOW €TMHUIIBI CBOWCTBEHHA CIIOCOOHOCTH BCTYIATh B MPOLIECC 00pa30BaHUs CIIOKHBIX CIIOB.

Krnaccudukanms axbeKTUBHBIX (Ppa3eosorHIecKuX eIMHAL] aHTTTMHCKOTO M TaTapCKOTO SI3BIKOB:

I. KommnaparuBHbIe (ppazeonornieckue eanHHAIIBI

1. XapakTepusyloliue TUIUYHbIC KauyecTBa YelOBeKa: basap xamuinuwl kebex [7, c. 44]. B nanno#t dpazeosnorn-
YECKOW EJWHUIIE TATAPCKOTO S3bIKa MbI BHIUM OTPHIATEILHOE OTHOIICHWE HAIlMM K HECKPOMHOMY IIOBEICHHMIO.
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Jemo B ToOM, 4TO JJIsl TATAPCKOTO HAPOJa CKPOMHOCTH JKCHIIMH/ICBYIIKH SBISICTCS OJTHOW U3 OCHOBHBIX IICHHOCTEH,
Pa3Bs3HBIA CTHJIb MOBEICHHS NPUHIDKACT JIOCTOMHCTBA IEPCOHAXKA JKCHCKOTO TONA: ali0aH MOWIKIH Keule Ke-
oex [Tam xe, c. 14]; as rough as bags [5, c. 61] — oueHs rpyObIii, HEOTECAHHBIH.

2. OmmuceIBarolIe BHENTHOCTD denoBeka: as bald as a billiard ball / a coot /| an egg [Tam xe] — TONBIH Kak KO-
neHka; as round as @ ball [Tam xe, c. 63] — kpyrblii Kak wap; as bandy as a bandicoot [Tam xe, c. 64] — aBcTpa.,
pasr. KpUBOHOTHH.

B amgpexTHBHBIX (pa3eoJOTHICCKUX CIOMHUIAX AHTIHHCKOTO S3BIKa aBCTPAIUHCKOTO MPOUCXOKACHUS CIOBO
bandicoot BcTpeyaeTcs BO MHOTUX CPaBHEHMSIX C TIPHJIaraTeIbHBIMH, BBIPXKAIOIUMU OTpHLATEIbHOE 3HaYeHue. [le-
JIO B TOM, YTO aBCTPAITUHIIBI HE JIFOOAT CyMUYATBIX KPBIC, KOTOPBIE MMPUHOCAT OOJIBIION BPEI UX CallaM U OrOpoJIaM.

As round as a barrel [Tam xe, c. 66] — TOJCTHIH Kak 00Yka. MBI BHJIUM, YTO B aHIJIMHCKOM SI3bIKE OTHOIIICHHE
K HIOJIHOMY Y€JIOBEKY HOCHT CKOpee OTPHLATEIbHBIH XapakTep, HeXell MOJI0XKUTEIbHbIH. B TarapckoM e si3bike
NpuJIaraTelbHOE Md3a B COCTaBE aJbEKTHBHBIX (DPa3eoIOTU3MOB CBUJIETEIbCTBYET O IIOJIOKHUTEILHON OLEHKE,
a TaKoKe SIBISICTCS PU3HAKOM 370POBBSI.

3. DMOIMOHANBHOE COCTOSIHUE: Oazanadaii Kamvin mopy — CTOATh KakK BKOMaHHEIHN [7, ¢. 43]; 6armacwel cyea
mewKaH Kebex — Kak B BOJy onymieHHbIH [TaMm xe, c. 45]; 6anvik kebex mences — HeM Kak poioa [Tam ke, c. 46];
as miserable as a bandicoot [5, c. 64] — aBcTpaL., pas3r. HECUaCTHBIN; as mad as a bandicoot [Tam xe] — aBcTpair.,
pasr. He B CBOEM yMe.

4. Xapakrepusylolue craTyc, borarcTBo / 6eqHOCTh. B TatapckoM si3bIKe, Kak M3BECTHO, CPAaBHEHHE MOMKET
nepeaBaThCsl HE TOJBKO C TIOMOIIBIO Kebex/uiukenie, HO U ¢ TIOMOIIbI0 cyhduKca -ua: daurapya Auay — XKUTh
mo-6apcku [7, c. 44].

5. BsauMooTHOIICHUs B 001IeCTBe: Bak banvikiap apaceinoa iesean yabax xebex [3, c. 211].

6. XapakTepHCTHKa HEOMYIICBICHHBIX MPEIMETOB, CUTYAIN, IBICHUIN MPUPOIBL: bagwul o3e12oH Koima Kebek
[Tam xe, c. 128].

II. HexommnapaTuBHBIE aAbEKTUBHBIC (PPA3EOTOTHUCCKUE SAMHHUIIBI C TOIMHUTEIFHON CTPYKTYPOi

1. SIBnenust peWicTBUTENBHOCTH: in bad [5, c. 59] — B HEMUIIOCTH; 6aK UIoKMaH UAdy — TIATENbHAs MPOBEPKa
[3, c. 211]; eaebe ok myeen — peuIbIle B TyXY [7, . 74].

III. HexomnapaTHBHBIE aIbEKTUBHBIC (PPA3eOIOTHUECKUE SIUHUIIBI C COUNHUTEIHHON CTPYKTYpPOH

1. BHemHoCTh: Oan aswviz — MenoBble ycTa [Tam xe, ¢. 44]; 6ae armacwsl — s6m04ko pymsiHoe [Tam xe, c. 43].

B agpekTuBHBIX (paseosorm3mMax ¥ aHTIUHCKOTO, M TATAPCKOTO SI3BIKOB 0@ B 3HAYCHUU «CAJIKHU, MEIOBBII»
CO3JIAI0T TOJIOKHUTENILHYIO KOHHOTALHIO 000pOTa.

2. OTHOIIEHHE K CeMbe, IEeTIM: Oanacylz xamvin — OectoqHas cMokoBHUIA [Tam xe, . 45], bawrvi-ky3ne ke-
uie — xeHatblil yenoBek [Tam xke, ¢. 50], AOCIOBHO — YEJIOBEK C T'OJOBON M IIa3aMH, TO €CTh B IOHUMAaHUU TaTap
YMCTBEHHBIC CIIOCOOHOCTH JKEHATOTO YEIOBEKA BBIIIC 110 CPABHCHHIO C YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMU HEXKECHATOTO
9eNI0BeKa, OH CTAaHOBHUTCA Myzpee. be3neTHas KeHIHa BOCIIPUHUMAETCS TIEPCOHOM, CTPEMSIIIIEHCS TOTYIHUTD JIAIIH
YIOBOJBCTBHE OT JKU3HU, IMOIPa3yMeBacT HETaTUBHOE 3HAUCHHC.

A hot baby [5, c. 56] — amep. IETKOMBICIICHHAS JICBHIIA.

3. SIBneHust NEHCTBUTENLHOCTH: OALIbI amHa — MEOBBIN Mecsl [7, ¢. 45]; banibt Ky — MoJTouHbIe pekn [Tam xel;
6AKBIMCHI3 8aKbIM — HANIPSHKEHHOE BpeMs [3, ¢. 212]; eadamu sut — neno xwureiickoe [7, c. 74]; a lucky bag [5, c. 60] —
MeIIoueK cuacThs; & mixed bag [Tam xe] — pasHomepcTHas nyonuka; the colour bar [Tam xe, c. 65] — pacoBas
TUCKpUMUHANWS; at & good bat [Tam xe, c. 67] — oueHb OBICTPO.

4. XapaKTepUCTHKa YeIIOBEKa: a/MmblH KYLIbl — C 30JOTBHIMH pykKamu [7, c. 20]; eax ogcannsl — HAYTOKECT-
BO [3, c. 212]; sax cy3sne — HyHBIH / MEJIOYHBIN YenoBeK; a bad hat [5, ¢. 59] — HEMOPSIOYHBIA YESTOBEK.

5. YMCTBEHHBIC CIIOCOOHOCTH: Hautbl ioMpbl — CBETIIAs TOJOBA [7, ¢. 52]; bawuibl Kewe — ¢ TOJOBOI Ha IUIC-
yax [Tam xe, c. 50].

6. Cratyc 4enoBeka: 8axk Oanvlk — yHUY. MeJKas comka [3, c. 211].

KoHTpacTUBHBIA TOAXOM K U3YyYCHHIO (PA3CoNIOTMYCCKUX CIUHMI[ IT03BOJISIET BBIABUTH HAIMOHAIBHO-
cnenuuIHOE, a TaK:Ke 00IIee B UX 00pa3HOM M CEMaHTHYCCKON CTPYKTYPAX, UTO CIIOCOOCTBYET BBISIBIICHHIO 3aKO-
HOMEPHOCTEH! pazinidus (ppa3eoOTHIECKUX CHCTEM U HaXOKICHNE COOTBETCTBHI NP TIEPEBOIE.

®pa3eooru3MBI 0 CBOCH CTPYKType OOHAPYKMBAIOT COBIMAJEHHE C OOBIYHBIM CIOBOCOYETaHWEM. VX cTpyk-
TYpHO-TPAMMATHYECKOE TOCTPOCHUE OMPEIENSICTCS MOJCIAMHU CBOOOIHBIX CIOBOCOYCTAHHHM WU TPEATIOKCHHIA,
CYIIECTBYIOIINMH B TOM WIIA MUHOM SI3BIKE.

Takum oOpa3om, moriarasch Ha JaHHBIC, MOJYyYCHHBIE B Pe3yiIbTaTe HAIIETO MCCIEIOBAHHS, MOXEM CIENaTh
CJIEIYIOLIME BBIBO/IBI:

1. Bo (pa3eonornueckux eIHUIIAX TaTAPCKOTO s3bIKa HAOMIOIASTCs OTPHUIIATEIIFHOE OTHOIICHHE K O€31eTHBIM YKEH-
IIMHAM; K CEMBSM, OCTaBIIUMCS Oe3 TIIaBBI, YTO CBSA3aHO C 0COOCHHOCTSIMU MEHTAITUTETA: [IEJI0 B TOM, YTO JJIsI TaTap-
CKOI'0 HAapoJa XapaKTepHO OTCYTCTBHE NMPU3HAHUSA JKEHIIUHBI PABHOIIPABHBIM NAPTHEPOM MY KUMHBI, B CEMbE JOJI-
KCH 6LITI) TrjiaBa, KOTOPOMY IMMOJUYUHAKOTCS BCE eé YJICHBI, @ OCHOBHOC NMPECAHA3HAYCHNUEC KCHIIUHBI — NE€TOPOKICHUEC,
IOMAITHAHN 0Yar, eCJIX K& OHa HE MOKET STOTO BBIITOJIHUTD, IICHHOCTE €€ TepseTCSL.

2. AI[’I)CKTI/IBHI)IG KOMITIapaTUBHBIC (bpa3eonor1/me01<ne CAUHULBI, XapaKTCPU3YIOMNE BHCITHOCTH, HOCAT B OCHOB-
HOM OTPHIATEIBHYIO OKPACKy KaK B TATAPCKOM, TaK U B aHTJIUICKOM SI3bIKAX.

3. HammeHee pacrpocTpaHEHHBIMU KaK B aHTJIMHCKOM, TaK M B TATAPCKOM SI3bIKaX SIBISIOTCS albeKTHBHEIC HE-
KOMIIapaTUBHBIE (HPa3e0IOTHIECKUE EANHHUIIBI C TOJIUHUTEIHFHON CTPYKTYPOH.
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4. AIbEKTHBHBIE KOMIIapaTHUBHBIC (DPA3EOIOrMUSCKUE EIMHHIBI aHTIIMHCKOTO SI3bIKa MIMEIOT B CBOEM COCTABE CPaB-
HUBAOINI KOMIOHEHT “like/as”, B cpaBHEHMSIX TATAPCKOT'O SI3bIKA — «KEOEK/ChIMaH/IIUKEILIE).

5. B TatapckoM s3bIKE aIbEKTUBHBIE HEKOMIIApDATHBHbIE (pPa3eoOrnueckue eANHUIBI ¢ COUMHUTEIBHON CBS-
3bI0 UMEIOT CTPYKTYPY «IIPHII.+CYIIL.-JIe/-JIbI», «IPHIL.+CYIL.», «IPHIL.+TOpraH+Cyll.»; Ul aHNIMACKUX (pa3eoio-
THYECKUX eIWHUI XapakTepHa cTpykTypa “Adj+N”, “Adj+Ad;j”.

6. AZIBEKTHBHBIC HEKOMITAPATHBHEIC (DPa3e0IOrHIeCKUe eJUHHIBI aHTIIMHCKOTO S3bIKA C MOAYMHHUTEIEHOH KOH-
CTPYKIHEH XapakTepm3yloTcs cTpykTypoit “Prep+Adj+N”, “Prep+Adj”. B anpekTHBHBIX (Ppa3eoqornIecKux ¢IuHM-
[aX TaTaPCKOTO S3bIKA BCTPEYAIOTCS] KOHCTPYKIHH «IIPUIL.+CYIIL.-TOH+TIIaroi (M. )».

AnbexTHBHBIE (DPA3E0IOrHIECKUE EANHUIBI 00JIee IPYTUX MIMOM, COOTHOCHMBIX C YaCTSIMU PEUH, XapaKTepH-
3YIOT SIBIEHHS JAEHCTBUTEIBHOCTH, IPEIMETHI, JIIOJAEH IMOCPEICTBOM CTEPEOTHIIOB COLMAILHO-OBITOBOTO IUIaHa
W HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIX olleHOK. Dpaseosiornyeckre 000poThl 000ramaoT, SMOLHOHAIBHO OKPAILIMBAIOT PEYb, IPH-
JIAIOT € MOIllb, CHITY, KpacoTy, 00pa3HOCTb U yOSAUTENbHOCTD.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF STRUCTURAL-SEMANTIC FEATURES OF ADJECTIVAL
PHRASEOLOGICAL UNITS IN THE ENGLISH AND TATAR LANGUAGES
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The article is devoted to the comparative study of the adjectival phraseological units of the English and Tatar languages. The topi-
cality of the research is conditioned by the significance of adjectival phraseological units for understanding the mentality pecu-
liarities of the representatives of different linguocultures and improving the process of crosscultural communication, as the ana-
lyzed phraseological units demonstrate both the common and the different in relation to this or that phenomenon of reality.
The authors review the scientific literature devoted to the study of adjectival phraseological units, and they present the results
of their own research. The novelty of the study is that the classification of adjectival phraseological units based on the conducted
analysis of their structural-semantic peculiarities is suggested. Within structural groups, the subgroups are singled out on the se-
mantic basis, which denote a person’s characteristics related to the phenomena of reality and reflecting relationships in the society.

Key words and phrases: adjectival phraseological units; comparative analysis; linguoculturological aspect; subordinate structure;
coordinate structure.



